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Prosze przeczytac instrukcje obstugi przed uzyciem aparatu.
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Instrukcja bezpieczenstwa

Dla zapewnienia, ze urzadzenie jest uzywane w sposdb bezpieczny i prawidlowy nalezy
zapozna¢ si¢ z wszystkimi informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji.

1.
2.

10.

Przed jakimkolwiek uzyciem prosimy o sprawdzenie posiadanego urzadzenia RT2100.

W wypadku dodatkowego dostarczania tlenu nalezy skrupulatnie przestrzega¢ instrukcji
bezpieczenstwa podczas stosowaniu tlenu.

Nalezy uzywac¢ wylacznie wyposazenia dodatkowego, ktére zostato dostarczone Panstwu
przez waszego dostawce ushug. Prosimy o sprawdzenie, czy posiadacie Panstwo instrukcje
stosowania kazdego z tych akcesoridw i o uwazne ich przeczytanie.

Nalezy uzywac¢ wytacznie kabla zasilajacego, dostarczonego z urzadzeniem.
Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w obecnosci tatwopalnych oparow.

Nalezy przestrzegaé instrukcji instalacji urzadzenia. W szczegdlno$ci, urzadzenie nalezy
trzymac z dala od jakichkolwiek zrodet wody.

Nie wolno przypadkowo, czy celowo blokowa¢ wylotu powietrza, ani zadnych innych
otworéw w urzadzeniu oraz obwodzie oddechowym.

Nie wolno wprowadza¢ cieczy do wylotu powietrza.

Nalezy skontaktowa¢ si¢ z zespolem lekarskim, je§li podczas stosowania urzadzenia
pojawilyby sig nastepujace objawy : sucho$¢ w drogach oddechowych lub nosie, wrazliwos¢
skory, katar, bol ucha, klopoty z zatokami, senno$¢ w trakcie dnia, zmiany nastrojow,
klopoty z orientacja, drazliwo$¢ lub zaburzenia pamigci.

Nalezy skontaktowa¢ si¢ z domowym dostawca uslug w przypadku jakiegokolwiek
niewlasciwego dzialania urzadzenia. Obsluga techniczne tego sprzgtu jest wylaczna
odpowiedzialnoscia wykwalifikowanego personelu. Nie wolno otwiera¢ tego urzadzenia.

Wskazania do stosowania

e Urzadzenie jest zalecane w leczeniu zaburzenia oddychania w czasie snu, a w
szczegoblnosci obturacyjnego bezdechu nocnego (OSAS) u pacjentéw o wadze 30 kg i
powyzej.

e Aparat do terapii zespotu bezdechu sennego nCPAP moze by¢ uzywany tylko
po konsultacji z lekarzem specjalista.

e Warto$¢ cisnienia dostarczanego przez aparat moze by¢ ustawiana tylko przez lekarza
badz przez pracownikéw autoryzowanego serwisu zgodnie z jego zaleceniami.

e Zachowaj niniejszg instrukcje, gdyz zawiera ona wazne i przydatne informacje, ktore
umozliwia Ci prawidlowe korzystanie z aparatu.

e Aparat jest przeznaczony tylko do terapii zespolu obturacyjnego bezdechu sennego. Nie
wolno go uzywac jako aparatu podtrzymujacego funkcje zyciowe (respiratora).



Srodki ostroznosci podczas stosowania

Urzadzenie musi by¢ stosowane przy zachowaniu ostroznosci u pacjentow z ponizszymi
chorobami. Jesli pacjent cierpi na jedna z nich, powinien skontaktowac¢ si¢ ze swoim lekarzem na
poczatku leczenia.

e (Odma oplucnowa lub odma $rodpiersia

e Cigzka pecherzowa rozedma pluc lub wystepujace wezesniej komplikacje wywotane przez
odme oplucnowa

e Obfite krwawienia z nosa lub wystgpujace wczesniej krwawienia z nosa

e Niewyréwnana niewydolno$¢ migénia sercowego lub niedoci$nienie, szczegdlnie w
przypadku zmniejszenia objgtosci krwi lub w przypadku zaburzen rytmu serca

e (Odma mozgowa, urazowos¢ lub niedawna operacja z efektem nastgpczym w postaci przetoki
czaszkowo-gardtowo-nosowej

e Ostre zapalenie zatok, zapalenie ucha srodkowego lub perforacja btony bgbenkowe;j

e (Ciezka klaustrofobia.

Ogodlne informacje

Aparat RT2100 stuzy do likwidacji objawoéw zespotu bezdechu sennego (OSA) takich jak
nieregularno$ci w oddychaniu i przerwy w oddychaniu w czasie snu. Uzyskiwane jest to poprzez
dostarczanie stalego dodatniego cis$nienia powietrza o wartosci od 3 do 18 mbar.

W czasie wdechow 1 wydechow aparat RT2100 delikatnie tloczy powietrze pod statym dodatnim
cisnieniem do maski nosowej. Odpowiednia dla Ciebie warto$¢ cisnienia powietrza zostala
dobrana przez lekarza podczas badan w laboratorium snu i zaprogramowana przez autoryzowany
serwis (lub bezposrednio przez lekarza). Ci$nienie powietrza w masce nosowej pomaga utrzymac
drogi oddechowe otwarte, nie dopuszczajac w ten sposob do wystgpowania chrapania

i bezdechow. Za pomoca cienkiej rurki ci$nienie w masce jest stale kontrolowane i w razie
potrzeby automatycznie korygowane (np. w przypadku wystapienia nieszczelnosci). W ten
sposob cisnienie jest utrzymywane na poziomie zapisanym przez lekarza.

Opis urzadzenia | instalacja

Urzadzenie sktada si¢ z:
e Aparat CPAP
kabel zasilajacy
Rura o dtugosci 1,8m. o $rednicy 22mm.
Maska z uprzeza
Torba
Instrukcja obstugi



START /STANDBY

MENU

LCD DISPLAY
LR

DOWN

Air Outlet

Power Switch

Power Socket

Air Filter

RS 232 connecter

START / STANDBY - start/ stop/ gotowos¢
MENU - Menu

LCD DISPLAY - Wyswietlacz

UP - zwigkszenie

DOWN - zmniejszenie

AIR OUTLET — Wylot powietrza

POWER SWITCH — Wtacznik do pradu
POWER SOCKET — Gniazka kabla zasilajacy
AIR FILTER - Filter powietrza

RS 232 CONNECTER — gniazda do kabla RS 232



INSTALACJA:

1. Podiaczy¢ rure pacjenta do aparatu do zlacza

wylotu powietrza.

A Uwaga: Rura musi by¢ dobrze

potaczona zeby eliminowaé

nieszczelnosci.

2. Podlaczy¢ drugi wylot rury do maski

A NOTE: Prawidlowy dobor maski jest

istotnym warunkiem
tolerancji terapii leczenia

CPAPem.

3. Potaczy¢ kabel zasilanie do gniazdka zasilania
znajdujacego si¢ z tylu urzadzenia potem

podiaczy¢ do zasilania

A NOTE: Pamictaj zeby wtacznik pradu

byl w pozycji OFF podczas

instalacji urzadzenia.

4. Wlacz aparat przez wiacznik z tytu aparatu. Twoj aparat teraz jest gotowy do pracy.



5. Ustawi¢ odpowiednie parametry aparatu takie jak: funkcja “rampowania” i kompensacja nad
poziom morza.

Przygotowac¢ maske wedtug opisu z instrukeji obstugi.

7. Nacisnij na przycisk START/STANDBY aby aparat zaczatl swoja prace. W celu zatrzymania
aparatu nacisnij ponownie na przycisk START/STANDBY.

Funkcje aparatu

START/STANDBY MENU LCD DISPLAY UP DOWN

9P 1%g

(I) START/STANDBY - Nacis$nij na przycisk START/STANDBY aby aparat zaczat swoja
prace. W celu zatrzymania aparatu nacisnij ponownie na przycisk START/STANDBY. Na
wyswietlaczu jest Standby, lub warto$¢ cisnienia X.X cmH20.

E e

Nacisna¢ przycisk “MENU” az pojawi si¢ na wyswietlaczu ustawienie aparatu: Ramp time,
Altitude compensation, Alarm

setting, Therapy pressure adjustment, Auto pressure compensation, Compliance meter,
System default, Current Time.

AIII'

Nacisna¢ UP Zeby zwigkszy¢ wartosci ustawione w aparacie
v DOWN
Nacisna¢ DOWN Zeby zmniejszy¢ warto$¢ ustawienie aparatu

A uwaga przycisk MENU UP i DOWN sg aktywny tylko w trybie Standby (gotowosci do pracy)



e Funkcja RAMP

Funkcja rampy ci$nieniowe] pozwala na stopniowy wzrost cisnienia. Tak wigc, poziom ci$nienia
jest niski na poczatku nocy, aby pomodc zasna¢. Mozna rowniez stosowac t¢ funkcje w wypadku
wstawania w nocy 1 klopotow z powtdrnym zasnigciem. Czas wzrostu cisnienia do warto$ci
koncowej jest zalecany przez zespodt lekarski, a ustawienie zawiera si¢ migdzy wartoscia 0 (bez
stopniowego wzrostu) a 45 minut, z przyrostem co 5 minut. Czas rampy ci$nieniowej moze by¢
ustawiany przez pacjenta poprzez nacis$nigcie przycisku MENU az pojawi sig napis “Select Ramp
Time” i przyciskami do zwigkszania/zmniejszania mozna dopasowaé odpowiedni czas zgodnie z
zaleceniem zespotu lekarskiego. Czas “rampowania” mozna ustawi¢ na 0, wtedy funkcja rampy
cisnieniowej jest wylaczona z dziatania.

Jezeli funkcja “rampowania” jest ustawiona uruchomienie funkcji rampy ci$nieniowej nastepuje
automatycznie po wlaczeniu aparatu i od poziomu 3 mbar wzrasta stopniowo az do zaleconego
poziomu ci$nienia, aby nie spowodowac obudzenia. Urzadzenie bgdzie pracowa¢ normalnie
dostarczajac cisnienie wlasciwe dla leczenia przez cala noc. W ten sposob mozesz dopasowac
funkcjonowanie aparatu do twoich potrzeb (czas ten powinien by¢ troch¢ dtuzszy od
przecigtnego czasu potrzebnego do zasnigcia).

Cisnienie
Warto$¢ nominalna cisnienia

P mbar

___Warto$¢ minimalna ci$nienia

3 mbar

v

czasS

Y v

czas opdznienia funkcji RAMP 0d 0 dO 45 min.

Rys. 6.3. Wykres ilustrujacy funkcje ramp.

Zmiana czasu ramp od 0 do 45 min przez pacjenta

Nacisna¢ przycisk “MENU” az pojawi si¢ na wyswietlaczu “Select Ramp Time” . Nacisna¢ UP
lub Down Zeby na wyswietlaczu pokazato sig ustawienie warto$é ramp np. 0 min. Zeby zmienié
czas ramp do zadanej wielko$ci nalezy nacisna¢ UP lub Down (0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45
min). Wyjscie z menu nastgpuje po naci$nigciu przycisku Menu.

Kompensacja ci$nienia nad poziom morza

Nacisna¢ przycisk “MENU” az pojawi si¢ na wyswietlaczu “Altitude setting”. Nacisna¢ UP lub
Down zeby na wy$wietlaczu pokazato ustawienie aparatu. Zeby zmieni¢ ustawienie wysokosci
nalezy nacisna¢ UP lub Down. Wyj$cie z menu nastgpuje po nacisnigciu przycisku Menu.



LOW wysokosci n.p.m. od 0 do 600 m
MEDIUM  wysoko$ci n.p.m. od 601 do 1500 m
HIGH wysokosci n.p.m. >1501 m

Ustawienie alarmu

Nacisnaé przycisk “MENU” az pojawi si¢ na wyswietlaczu “Alarm setting”. Nacisna¢ UP lub
Down Zeby na wyswietlaczu pokazato si¢ ustawienie aparatu. Zeby zmieni¢ ustawienie alarmu na
ON-wlaczony lub OFF-wlaczony nalezy nacisna¢ UP lub Down. WyjScie z menu nastgpuje po
nacisnigciu przycisku Menu. Dzwigk alarmu pojawia si¢ gdy maska jest zle podiaczona lub
nieszczelna.

Ustawianie ciSnienie
Moze by¢ wykonane jedynie przez lekarza.

Ustawienia domyslne systemu
Moze by¢ wykonane jedynie przez lekarza.

Czas i data

Nacisnaé przycisk “MENU” az pojawi si¢ na wyswietlaczu “Current Time”. Nacisna¢ UP lub
Down zeby na wy$wietlaczu pokazalto sie ustawienie aparatu. Zeby zmieni¢ ustawienie czasu i
daty nalezy nacisna¢ UP lub Down i potem Menu . Wyjscie z menu nastgpuje po nacisnig¢ciu
przycisku Menu.

Maska nosowa

Ponizej opisana jest przykladowa, standardowa maska nosowa. Na rynku dostgpnych jest wiele

roznych typow masek nosowych roézniacych si¢ konstrukcja i sposobem zaktadania. Nalezy brac¢

pod uwagg réznice pomigdzy opisem i innymi dostgpnymi maskami. Szczegétowe informacje o

dostepnych produktach mozna uzyska¢ w autoryzowanych punktach sprzedazy.

Standardowa maska nosowa sklada si¢ z:

QO sztywnej konstrukcji maski (1) bez otworu wylotowego (maska bez otworu musi by¢
podtaczona przez element 3 umozliwiajacy wydalenie wydychanego powietrza),

O migkkiej czesci uszczelniajacej (2), majacej kontakt ze skora,

QO uprzezy (5) umozliwiajacej zamocowanie maski,

O podktadki (4) czotowej, pozwalajacej na zredukowanie nacisku maski na ko$¢ nosa.

Maska nosowa z uprzeza



Stosowanie maski

Maske nalezy zatozy¢ na nos i przymocowac do twarzy za pomoca odpowiedniej uprzezy,
zgodnie z zaleceniami ich producenta.

Dhugos$¢ paskow uprzezy nalezy dopasowac tak, aby zapewni¢ wygodg i stabilna pozycje maski.
Ostateczna regulacj¢ dobrze jest przeprowadzi¢ w pozycji lezacej, z podlaczona rura
doprowadzajaca powietrze 1 wtaczonym aparatem nCPAP.

Dobrze dobrana i zatozona maska powinna zapewniaé petna i stala szczelno$¢

1 nie powinna nadmiernie uciska¢ twarzy.

Zazwyczaj maski dostepne sa w kilku rozmiarach. W przypadku ktopotow ze szczelno$cia maski
lub nadmiernym uciskaniem maski zastosowanie maski o innym rozmiarze moze zapewnic
lepsze dopasowanie.

Maski posiadaja otwor wylotowy lub specjalny adapter umozliwiajacy wydalenie wydychanego
powietrza. Nigdy nie blokuj tego otworu !

Czyszczenie i konserwacje

Zawsze odlaczaj kabel zasilajacy przed czyszczeniem aparatu nCPAP. Nie uzywaj zadnych
agresywnych §rodkow czyszczacych, srodkow do szorowania i rozpuszczalnikow (alkohol,
aceton) do mycia urzadzenia i jego akcesoriow.

Kazde czyszczenie, ktore ogrzewa materialy powyzej 45° C moze skroci¢ ich zywotnos¢é.
Zazwyczaj nie ma potrzeby dezynfekcji twojego aparatu nCPAP. Jednakze lekarz moze zaleci¢
ja w pewnych sytuacjach. Wypetnij jego polecenia bardzo doktadnie. Przed ponownym uzyciem
aparatu doktadnie wyptucz w czystej wodzie wszystkie zdezynfekowane czgéci w celu
catkowitego usunigcia jakichkolwiek pozostatosci uzytych srodkow.

Nieprzestrzeganie zasad czyszczenia 1 konserwacji moze spowodowac nieprawidtowa pracg lub
nawet uszkodzenie aparatu nCPAP. Uzytkownik jest osobiscie w pelni odpowiedzialny za
przestrzeganie tych zasad.

Mycie maski nosowej, rury i uprzezy

Nie uzywaj alkoholu i srodkow opartych na alkoholu do mycia maski i rury.
Srodki te moga spowodowac twardnienie tych akcesoriéw i skracaé ich zywotnos¢.

Maska (Codziennie)

QO Mycie maski nosowej zabezpiecza jej uszczelke przed pozostawaniem na niej cienkie;j
warstwy potu, ktdra sprawia, ze uszczelka staje si¢ nieelastyczna i nieszczelna.

QO Maske nalezy my¢ ciepta woda z mydiem i bardzo doktadnie wyptuka¢. Mycie nalezy
powtdrzyé, jesli pozostaty jakiekolwiek thuste §lady na uszczelce.

Q Przed ponownym uzyciem maskg nalezy doktadnie wysuszy¢ na powietrzu. Nie nalezy
zostawia¢ maski na stoncu lub w goracych miejscach, gdyz moze to zniszczy¢ uszczelke.



Rura dostarczajaca powietrze (Co tydzien)

Q Po odfaczeniu rury od aparatu i maski nalezy ja umy¢ w cieptej wodzie z mydtem i doktadnie
wyptukac.

Q Przed ponownym uzyciem nalezy rur¢ doktadnie wysuszy¢. Powies rurg
na co najmniej pot godziny i wstrzasnij nia od czasu do czasu, tak aby wyptyngly z niej
resztki wody.

Uprzaz

O Po odtaczeniu uprzezy od maski, mozna ja upra¢ w pralce (30°C lub 40°C) lub recznie w
cieplej wodzie z mydlem.
QO Przed ponownym uzyciem nalezy uprzaz doktadnie wysuszy¢. Nie powinno si¢ jej prasowac.

Czyszczenie obudowy aparatu nCPAP.

1. Zewngtrzne powierzchnie obudowy aparatu nCPAP mozna my¢ wilgotna szmatka ub
gabka.

2. Podczas mycia nalezy uwaza¢, zeby woda nie dostata si¢ do wngtrza aparatu. Przed
ponownym wiaczeniem do sieci aparat powinien by¢ catkowicie suchy.

Czyszczenie filtra powietrza

1. Filtr powietrza powinien by¢ czyszczony raz na tydzien i wymieniany na nowy raz na
sze$¢ miesiecy (1 rok), oraz w przypadku widocznego zuzycia lub zniszczenia.

2. Wyjmij obudowg filtra z gniazda znajdujacego si¢ z thu $cianie aparatu. Z obudowy filtra
wyciagnij wkladke filtrujaca.

3. Umyj wkiadke filtra doktadnie w wodzie z mydtem lub ptynem do mycia naczyn.
Nastepnie wyptucz ja doktadnie w cieptej biezacej wodzie 1 upewnij si¢, Ze usunigte
zostaly resztki mydta.

4. Wysusz filtr doktadnie pozostawiajac go na czystym reczniku. Gdy filtr jest zupetnie
suchy w6z go z powrotem do obudowy filtra, tak zeby pewnie si¢ jej trzymat. Nastgpnie
umies$¢ obudowe filtra w otworze wlotowym aparatu nCPAP .

Material wktadki filtra powietrza nie jest jednorodny, posiada dwie strony: migkka
itwarda. Migkka strona jest odpowiedzialna za filtrowanie wigkszych zanieczyszczen,
cze$¢ twarda za filtrowanie doktadne. Filtr wktadaj tak, zeby strona migkka wktadki byta
skierowana na zewnatrz a strona twarda do wewnatrz aparatu. Takie uloZenie zapewnia
optymalne filtrowanie pobieranego powietrza.

Nigdy nie narazaj wktadek filtra na bezposrednie dziatanie stonica, wysokiej wilgotnosci i
ujemnych temperatur, gdyZ moga one zniszczy¢ material filtrujacy.



Wykrywanie i usuwanie usterek

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SUGESTIE

Dyskomfort z powodu
uczucia zbyt duzego
ci$nienia.

Cisnienie urzadzenia

Przyzwyczajenie si¢ do ci$nienia w nosie moze
trwaé jaki§ czas. Mozna skorzysta¢ z funkcji
wzrostu ci$nienia za posrednictwem rampy
cisnieniowej, gdy idzie si¢ spa¢. Zrelaksowac sig i
oddycha¢ wolno przez nos.

Przy odczuciu, ze ci$nienie zmienilo sig, nalezy
skontaktowac si¢ z dostawca ustug w celu
sprawdzenia sprzgtu.

Suchy lub podrazniony
nos lub gardto.

Powietrze jest za suche.

Nawilzy¢ powietrze w pomieszczeniu przy pomocy
nawilzacza. Zwroci¢ si¢ do zespotu medycznego w
celu otrzymania nawilzacza.

Zimny nos. Temperatura w Podnies$¢ temperatur¢ w pomieszczeniu lub
pomieszczeniu jest za niska. | umiesci¢ dren oddechowy pod kocami w celu
zmniejszenia strat ciepla.
Katar. Reakcja na przeptyw Przerwac leczenie. Skontaktowac si¢ z lekarzem

powietrza i cisnienie.

prowadzacym.

Urzadzenie dostarcza
powietrze, ktore jest za
gorace.

Filtry wlotowe powietrza
moga by¢ zabrudzone. Wlot
powietrza jest zatkany.

Temperatura pomieszczenia
jest za wysoka.

Oczysci¢ lub wymieni¢ filtry w zaleznosci od
sytuacji ’Filtry wlotu powietrza’’. Odsuna¢ od
urzadzenia wszelka bielizng, posciel lub ubranie.

Ustawi¢ nizsza temperaturg termostatu w
pomieszczeniu. Upewni¢ si¢, czy urzadzenie
znajduje si¢ z dala od jakiegokolwiek zrodta ciepta.

Wyja¢ dren oddechowy spod kocow.

Boéle w nosie, zatokach
lub uszach.

Infekcja zatok Iub zatkany
nos.

Niezwlocznie skontaktowac si¢ z lekarzem
prowadzacym.

Wysuszenie lub
podraznienie oczu.

Ulot powietrza dookota
maski.

Poprawic¢ potozenie maski. Zwroci¢ sig¢ do lekarza
prowadzacego lub dostawcy uslug o wyprébowanie
innych rozmiaréw masek.

Zaczerwienienie skory w

okolicy kontaktu z maska.

Mocowanie maski za ciasne
lub maska za mata.

Reakcja uczuleniowa na
sktadniki maski.

Dopasowac mocowanie maski. Skontaktowac si¢ z
lekarzem prowadzacym lub dostawca ustug w celu
wyprobowania masek o innych rozmiarach.

Nie korzysta¢ z maski. Skontaktowac si¢ z
lekarzem prowadzacym lub dostawca ustug.

Nawrot poczatkowych
objawow zespotu
bezdechu w czasie snu.

Urzadzenie nie jest
ustawione na wlasciwe
ci$nienie lub nie dziata
prawidtowo.

Ulegly zmianie warunki
fizyczne lub potrzeby
odnosnie ci$nienia.

Zwrocic sig do dostawcy ustug o sprawdzenie
dziatania urzadzenia GK420E.

Skontaktowac sig z lekarzem prowadzacym.




Urzadzenie nie daje si¢
wlaczy¢ (brak obrazu) na
wyswitlaczu.

Zasilacz nie jest wlasciwie
podiaczony.

Brak zasilania w sieci.

Przepalony bezpiecznik w
urzadzeniu.

Sprawdzi¢ potaczenia mi¢dzy zasilaczem,
urzadzeniem i gniazdkiem sieci.

Przy pomocy innego urzadzenia (np. lampy, radia
itp.) sprawdzi¢ zasilanie pradu zmiennego w
gniazdku.

Skontaktowac sig¢ z dostawca ustug.

Alarm

Wykryty duzy ulot
(roztaczenie) w obwodzie
pacjenta, trwajacy ponad 30
sekund.

Ten alarm znika, gdy tylko maska zostanie
podtaczona i pacjent wykonana 3 lub 4 oddechy,
lub jesli przycisk Wiacz/ Wylacz zostanie
nacisnigty dwukrotnie. W przeciwnym wypadku
nalezy sprawdzi¢ potaczenia obwodu pacjenta.

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Parametry eksploatacyjne urzadzenia

Zasilanie elektryczne
Klasa

Zakres cisnienia urzadzenia:

Czas rampy ci$nieniowe;j:

Maksymalny poziom dzwigku:
Wymiary (Szerokos$¢ x Wysokos¢ x Diugosé ):

Waga:

100 — 240 VAC, 50/ 60 Hz

I BF

od 3 cmH,0 do 20 cmH,O + 1 cmH,0
ustawiane z przyrostem co 1,0 cmH,O
od 0 do 45 minut = 1 minuta
ustawianie z przyrostem co 5 minut
<40 dBA

34x17,5x 14,8 cm

2,0kg

Transport i warunki przechowywania

Temperatura:
Wilgotno$¢ wzgledna:

Zakres ci$nienia wzglednego:

Warunki stosowania

Temperatura:
Wilgotnos¢ wzgledna:

Zakres ci$nienia wzglednego:

od -20°C do +60°C
do 95 % bez kondensacji
od 500 hPa do 1060 hPa

od +5°C do +40°C
od 10 % do 95 % bez kondensacji
od 700 hPa do 1060 hPa




Zmiana ustawienia aparatu

Ustawienie wartosci ci$nienia:

Do ustawienia ci$nienia w aparacie CPAP zgodnie z zaleceniem lekarza nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk MENU odpowiednia ilo$¢ razy tak aby na wys$wietlaczu pojawit si¢ napis
Therapy pressure

2. Nacisna¢ jednoczesnie przycisk: MENU, UP, DOWN i potrzymac¢ 3-5 sekund. Po

puszczeniu przyciskdw warto§¢ obecnie ustawionego ci$nienia powinna mrugaé

Strzatkami ustawi¢ preferowana warto$¢ cisnienia

4. Nacisna¢ przycisk MENU
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